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[Indenrigsministeren.] 
bage til, at denne Lovgivning ikke skulde 
være gennemført loyalt i det praktiske Liv. 
Det er en Udtalelse, som det ærede Medlem 
er fremkommet med før for dog at give 
en nogenlunde plausibel Begrundelse for, 
at ban er gaaet bort fra sit oprindelige 
Standpunkt i 1924. Det nytter ikke. Det 
ærede Medlem ved fra Forhandlingerne i Fjor 
og fra Forhandlingerne i 1925, at den For- 
tolkning af denne Lovbestemmelse, som an- 
vendtes af daværende Indenrigsminister 
Hauge, var den samme Fortolkning, som 
var anvendt gennem Aarene af de skiftende 
Indenrigsministre, og som ogsaa gennem 
Tiderne var tiltraadt af meget højtstaaende 
Embedsmænd i Indenrigsministeriet. 

Jeg har ikke villet sige, at jeg vilde 
modsætte mig en Undersøgelse vedrørende 
dette Forslag. Jeg har kun givet Udtryk 
for, at jeg tror, Tingets Medlemmer er klare 
over,, at en saadan Undersøgelse er ganske 
overflødig. Jeg kan desværre ikke fri mig 
for det Indtryk, at naar det ærede Medlem 
for at gaa med til en Lovgivning, der er saa 
ligetil som denne, vil forlange en Masse Op- 
lysninger, formentlig fra de kommunale 
Raad, er det et Udtryk for, at dette Forslag 
skal begraves af det ærede Medlems Parti. 
Det er ogsaa en Form for Modstand. Saa 
vidt jeg ve'd, har der endnu ikke i denne 
Samling været Forslag til Behandling i 
noget af Rigsdagens Ting, som ikke Venstre 
er gaaet imod, og det skulde ikke undre 
mig, om det ogsaa bliver Tilfældet med alle 
andre kommende Forslag uden Hensyn til 
deres Indhold. Modstanden kan jo være 
af forskellig Art. Men kan sige kort og 
klart: Vi gaar imod det, vi fejer det ned af 
Bordet. Men Fremgangsmaaden kan ogsaa 
være den, som jeg synes blev antydet her, 
at Sagen skal begraves i det ærede Med- 
lems mange Ord. 

Det ærede Medlem gav Udtryk for, 
at hvis den Opfattelse knæsattes, som jeg 
har givet Udtryk for her, at det var rime- 
ligt at tage Hensyn til, at en Mand, som har 
haft nogen Indtægt det sidste Aar, i Aar er 
slaaet ud paa Grund af Krisen, har man 
ogsaa knæsat den Anskuelse i al Fremtid 
uden Hensyn til skiftende økonomiske For- 
hold. Jeg begriber egentlig ikke, at det 
ærede Medlem kan fremsætte en saadan Ud- 
talelse. At den Tilstand, der i Øjeblikket 
er, hvor Tusinder og atter Tusinder slaas 
ud af deres Erhverv uden egen Skyld, skulde 
kunne sammenlignes med Tilstanden under 
normale Forhold, hvor en Skatteyder maa- 
ske paa Grund af egne Dispositioner har for- 
skellig Indtægt fra Aar til Aar 홢 ja, jeg 

begriber slet ikke, at det ærede Medlem 
kan fremsætte en saadan Udtalelse. Det 
ærede Medlem plejer ellers ikke, naar han 
taler, at synes uvidende om Dybden og 
Styrken af den Krise, vi har her i Landet. 
Det forekommer mig, at det ærede Medlem 
da ogsaa meget let kunde ræsonnere sig til, 
hvorledes den virker paa dette Omraade, 
hvis han ikke kender det ude fra selve 
Befolkningen. 

Første Næstformand (Pinstrup): Det 
ærede Medlem Hr. Krag har Ordet for en 
kort Bemærkning. 

Krag: Jeg maa meddele den højt- 
ærede Minister, at det var ikke Krav fra 
det konservative Folkepartis Side, som 
førte til Ændringen af Loven af 1924, men 
det var ganske simpelt de Misbrug, som i 
mange af Landets Kommuner, først og 
fremmest socialistisk styrede Kommuner, 
blev gjort af Loven af 1924. At den højt- 
ærede Indenrigsminister gør sig til Tals- 
mand for Tilvejebringelse paa ny af Til- 
stande, som aabner Adgang til et saadant 
Misbrug, kan i og for sig ikke undre efter 
den Situation, hvori den højtærede Minister 
staar: paa bageste Række i det Mini- 
sterium, som har den højtærede Stats- 
minister som højre Fløjmand. Det var 
Misbrugene af denne Lov, det var Organi- 
seringen af Skatteeftergivelsen, det var den 
fuldstændige Tilsidesættelse af Restancer, 
som laa forud for Kalenderaaret før Valg- 
aaret, som man ligefrem reklamerede med 
vilde finde Sted, der foranledigede, at 
Spørgsmaalet fra vor Side allerede rejstes 
i 1925 gennem en Forespørgsel til den da- 
værende Indenrigsminister, og der er fra 
vor Side gjort omhyggeligt Rede for de 
Forhold, som havde foranlediget denne 
Forespørgsel, Forhold, som ikke alene var 
knyttet til det Fortolkhingsproblem, som 
den højtærede Minister omtalte, men til 
de Misbrug, som notorisk havde fundet 
Sted. 

Den højtærede Minister ynder at skilte 
med sit nøje Kendskab til, hvorledes Stem- 
ningen er ude i Befolkningen, hvilken Trang 
der findes, og hvilket Tryk man der lever 
under. Jeg kan betro den højtærede Mini- 
ster, at han har ikke den fjerneste videre 
Adgang til at sætte sig ind i disse Forhold, 
end jeg har, og jeg tvivler om, at den højt- 
ærede Minister benytter denne Adgang i 
stærkere Grad, end jeg gør, saa jeg ved 
særdeles god Besked med de Forhold. 
Men naar den højtærede Minister siger, 
at langt ned i Venstres Rækker anser man 


